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NEWS & ANNOUNCEMENTS
September 14 – The feast of the Exaltation of the Holy 
Cross. It was established in memory of the consecration 
of the Basilica of the Holy Cross built in the 4th century 
in Jerusalem and the discovery of the relics of the Cross 
of Christ. This holiday reminds us that “Salvation came 
through the cross.” Therefore, for us Christians, the cross 
remains a special sign.

September 15- Our Lady of Sorrows

September 18, is the feast of Saint Stanislaus Kostka, the 
patron saint of children and youth and of the Polish na-
tion. Please remember that we must always surround the 
younger  generation with our prayers and provide a good 
example so that they may grow in faith and closeness to 
the Lord.

Last Sunday our parish held its annual picnic to raise the 
funds needed for parish expenses. It was a big undertaking 
that required a lot of commitment on everyone’s part. As 
a result we had an fun event that raised $8,900 for Saint 
Joseph’s. Without cooperation between the organizers, 
sponsors, volunteer workers and participants, nothing 
would have been possible. Thank you to all. Please join us 
next year.

Visit our website: www.stjosephsnj.org and Facebook: 
CCD HACKENSACK.

INFORMACJE I OGŁOSZENIA
Dziś Święto Podwyższenia Krzyża Świętego. Chlu-
bimy się Krzyżem naszego Pana Jezusa Chrystusa. 
W Nim jest nasze zbawienie, życie i zmartwychwsta-
nie, przez Niego jesteśmy zbawieni i oswobodzeni.

15 września – Najświętszej Maryi Panny Bolesnej

18 września, przypada święto Świętego Stanisława 
Kostki, patrona dzieci i młodzieży, głównego patrona 
Polski. Módlmy się za młode pokolenie, aby wzrastało 
w wierze i bliskości Pana. 

Rozpoczęcie katechezy 2025/2026 – poniedziałek 
22 września klasy starsze (5,6,7,8) 

-środa 24września klasy młodsze (1,2,3,4).

Msza św. inaugurująca nowy rok katechetyczny- nie-
dziela 28 września o godz.11

Zapraszamy na naszą stronę: www.stjosephsnj.org 
oraz Fb: CCD HACKENSACK.

ZMIANA W PORZĄDKU MSZY ŚWIĘTYCH
Informujemy, iż od miesiąca września nie będzie mszy św. porannej o godz. 7:30 w języku angiel-
skim. Natomiast będzie msza św. wieczorna o 7 w języku polskim, poprzedzona wystawieniem 
Najświętszego Sakramentu i adoracją. W związku z tą zmianą osoby zainteresowane zamówie-
niem mszy św. jeszcze na ten rok, prosimy o kontakt z biurem z parafialnym.

CHANGE IN THE SCHEDULE OF HOLY MASSES
Starting on September 4th, there will no longer be a morning mass in English on Thursday. Ho-
wever, there will be an evening Mass at 7 p.m. in Polish, preceded by exposition of the Blessed 
Sacrament and adoration.

DRODZY PARAFIANIE I PRZYJACIELE PARAFII ŚW. JÓZEFA
Składam Wam z serca płynące podziękowania za wspólne przeżycie zeszłotygodniowego pikni-
ku parafialnego. Nasze spotkanie w  radosnej atmosferze było wspaniałym wydarzeniem, pięk-
nym przeżyciem wspólnoty, a także sukcesem finansowym. Udało nam się uzyskać kwotę $8900! 
Wszystko to było możliwe dzięki olbrzymiemu zaangażowaniu osób przygotowujących piknik, 
ofiarności wszystkich tych, którzy finansowo wsparli przygotowania i obecności każdego z Was. 
Wielkie Bóg zapłać za wspaniałą postawę!

ks. Paweł



H O LY  M A S S  S C H E D U L E
Monday, Wednesday, Thursday  7:30 AM (English) 

Tuesday, Friday  7:00 PM (Polish) 
First Friday  7:30 AM (English) & 7:00 PM (Polish) 

Saturday  7:30 AM (English) & 5:30 PM Vigil Mass (English) 
Sunday  9:30 AM (English) & 11:00 AM (Polish)

Novena to St. Joseph  6:45 PM (Tuesday)  
Divine Mercy Chaplet  7:30 PM (Friday)

Exposition of the Blessed Sacrament  6:00 PM (Tuesday and Friday)
Confessions  Before and after Holy Mass 

Sacrament of Baptism  Sunday after Holy Mass at 11:00 AM. Arrange at parish office. 
Marriage  Please contact the Rectory Office 6 months in advance. 

Rectory Office Hours  Monday, Wednesday, Friday from 9:00 AM to 2:00 PM

If you or someone in your family is unable to come to church and would like to receive the sacraments of Penance, Eucharist, 
and/or Anointing of the Sick, please call Fr. Paul Dolinski SDS at (201) 440-3224

COLLECTIONS SEPTEMBER 6–7

First collection: $1634  Second collection: $1014 

Our second collection this week is for The Catholic 
University of America.
Our second collection next week is for utility & energy 
costs.

MAY GOD REWARD YOU FOR YOUR GENEROSITY

WIECZYSTE  
LAMPKI

Wieczyste lampki w  tym tygodniu zostały ofiaro-
wane za spokój dusz zmarłych: 

Stanisława Solecki & Adeli Rodriguez.

REST IN PEACE



L E C TO R S

P L E A S E  P R AY  F O R :
All of our deceased parishioners and friends:

†Fr. Włodzimierz Łaś SDS, †Teresa Miras, †Donna 
DiCarlo, †Arlene Nowakowski, †Georgette Pian-
teri, †Bernie Zoch, †Stella Lubie, †Helen Sanchez, 
†Zofia Sajewicz, †Ewa Nowak, †Józef Patlewicz, 
†Karolina Stachniuk, †Loretta Conway, †James 
Duffy, †Robert Bryniak, †Helena Banasik, †Barba-
ra Trappe, †Vincent Evelich, †Ruth Metzler, †Mark 
Metzler, †Helen Madura, †Rose Wilson, †Caroline 
Cleary.
If you wish to add someone to this list, please call the rectory 
office at (201) 440-3224.

1.855.PSFCU.4U www.psfcu.com

OUR CREDIT UNION IS MORE THAN A BANK
We serve the Polish community by offering a wide range of financial services: savings and checking 
accounts, VISA cards, mortgage loans, personal loans. You can use our online services thanks to PSFCU 
Online Banking. For business owners, we offer business loans and accounts with no fees. Open an account 
online at www.psfcu.com or visit our branch in Fairfield (9 Law Drive, Fairfield, NJ 07004, tel. 973-808-4240).

JOIN US TODAY!

Saturday, September 13
5:30 PM	� For the peace of souls from Grabowski family

Sunday, September 14
9:30 AM	� For the grace of the Holy Spirit on Bogna Lekan 

on her birthday
11:00 AM	� W podziękowaniu za odebrane Łaski, prosząc 

o dary Ducha Św., Boże prowadzenie dla 
Maximiliana

Monday, September 15
7:30 AM	� For parishioners

Tuesday, September 16
7:00 PM	� † Za duszę Barbary Piorun

Wednesday, September 17
7:30 AM	� † For all souls in purgatory

Thursday, September 18
7:00 PM	 �W podziękowaniu za otrzymane łaski, prosząc 

o dalsze błogosławieństwo i opiekę Matki 
Bożej

Friday, September 19
7:00 PM	� O potrzebne łaski i opiekę Matki Najświętszej 

dla Jakuba Wałęga z okazji 5 urodzin

Saturday, September 20
7:30 AM	� † For the soul of Elizabeth Caruso
5:30 PM	� For the protection of Poland and its People 

amid this crises in Europe.

Sunday, September 21
9:30 AM	� † For the soul of Helena Dzik
11:00 AM	� O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla 

Agnieszki i Krzysztofa z okazji rocznicy ślubu

Sat. September 13
5:30 PM	� Suzanne Fiorillo
Sun. September 14
9:30 AM	� Suzanne Fiorillo
Sun. September 14
11:00 AM	 Łukasz Jastrzębski

Sat. September 20
5:30 PM	� Suzanne Fiorillo
Sun. September 21
9:30 AM	� Suzanne Fiorillo
Sun. September 21
11:00 AM	 Grzegorz Bubienko


